PUSPOKY IMRE Ji TALOVIJATEKA.

"'Hirneves bohozat dalokkal tanczczal, felvonasok kozotli jalékokkal, olasz operaval. W0

DERRECLENI VARDSI STINRAL

Idény bérlet 118. szdm. " VI Kis bérlet 18. szdm.
Pdros. Péros.

Szombaton, 18.1. !‘ehmir hé 7-émn:

SZINHAZI KEPTELENSEG

Bohézat 4 eloaddsban, énekekkel €s tdnczezal, eld-, utGjdtékkal, Morlaender utdn magyar szinre alkalmazta: Bercsényi Kdroly. Zenéjét StolozEde,

S Z E M B LY BE K:

Nyulassi, pesti hziur — — Némethi, Mari, szobaleanya =~ — — Komléssi. ||| Rézsahegyi kisasszony, egy vén-
Gyorgy, ia — — — — Goth. Birkdssi, vendéglés a ,Kék | dorl6 szintdrsulat tagja  Loesarekné.
Héjasi, gazdag tdkepénzes Piispoky I. | kecské“-ben — ~ Gulyés. Karcs, szatécs és énekes — Karacs.
Kardos, renddrbistos -- — Szentes. Friczi, pinczér — — — Szabd L. 1.) ehivi — — Kiss P.
Széudsi, Oreg ur — — — MiteaiJ. || Terés, pinesdrnd  — - Ellinger L [j| 2.) Wr¥éoyseolgs iR
Caillag, tigyndke és kisérdje  Béresi. Dormégi Jerémids) egy véndor Kiss F. | Egy koesis - - — — Benedek.
Léra, fiatal urholgy - -~ Tdjkerti B. ‘ Hidvégi ) szintérsulat Hegyessi. || Egy szolga — — — — Nagyld.
i| Galosi )  tagiai  Andorfi. I
Szinhdzi vendégek, rendérok. Torténik : Arokszdlldson a ,Kék kecske® vendégloben.
EF¥F A darabban eloforduld szini eldadasok szinlapja. PBg
A rokszallasi szinhaz.
Abonoma Suspendu.

Ebben az évben eldszir, itt tudja Tsten hanyadszor adatik, Dérmégi Jeréimids igazgatasa alatt:
Rendikiviili nag)y ddszelOadas.
Nagy szomorujdték. — Nagy drdma. — Nagy olasz opera. —

Itt eldszér adatik: €C A ER A C A T, X1, A.
Nagy érzékeny tiineményes szomorujdték versekben. Irta: egy ismeretlen szerzd:

SZEMELYERK
Caracalla, rémai csdszdr — Gydrgyfiur. III Marcin, praetor — — ~ - Hidvégi ur. “ Rémaikatonasig — — -— Gdlosi ur.
Gacta, desese  — — - Dormogiur. Il Livia, lednya - — — Terés k. a. Torténethely Réma.

Ezt koveti, itt elészor:
Balértelinek befolyasai egy, a balsors altal szétszort csaladra.

Ildomos mor4lis hatdsu drdma: Irta: egy ur.
SZEMELYEK.

Grof Geraldini = -~ —  Qyorfi ur. [l Tremold, kecskepasztor — — Dormégi ur. \
y
Landzsdsi, dreg katona - — Hidvégi ur: Rozalinda, pésztor lednyka — -~ Teréz k. a.
Ezutéan, itt Eloszdr: Gargouillaada.

Grand opera seria. Musika del maestré Spinatti Personaggi.
SZEMELYEK

Nasié, cavalliero — — —  Signor Gy&rfié. 1) : - - — Signor Hidvéginé
Gargouilldda, vechié tiranué — —  Signor Dérméginé. ” §) Gnndigenad . oo — Signor Rotschegyiné
Gabriola, 1a sua pupilla — — Signora Terézina, Mk

Végil itt eloszor: Amornak Cupidoval valo incselkedései.

Nagy ballett, szerzette: Campdmpinelli.

SZEMELYEK
Amor — 2N - Hegyhuldmfiné assz. || Cupido ~ - — Hegybuldmﬁ aur,
Torténik : k: egy gorig llgetben, hajnalban hajnal elftt.

! Tl 'Var-uk FAEERE Remndesein. O
s iwd,ezmenym jegvek érvényesek "n
A e Bderaciiam e eomadete vege i aD orrnilion.
Halnap, Vasdrnap 1891, Februdr hé 8-an paratlan bérletben:

A STIREK .

100 aranynyal jutalmazott eredeti népszmmu, dallokkal 3 szakaszban. Irtdk: Szigligeti Ede és Baldzs Sdndor

Az 6tos bmottség

Folybusim: 134 (Bgm.) Debrecses, 1994; Nyomatost & vacoz kduyrayomdajAban.—153
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